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Kamera internetowa Philips SPC 900NC

Kamera internetowa Philips SPC 900NC zostata wykonana zgodnie z najnowsza technologia,
dzigki ktérej bedzie mozna korzystac z kamery bezproblemowo przez wiele lat.

Kamera SPC 900NC umozliwia takze robienie doskonatych zdje¢ o zywych kolorach.

W przypadku tego urzadzenia nie trzeba instalowa¢ dodatkowych kart interfejsu czy tez uzywac
dodatkowego zasilacza — nie sa one juz potrzebne. Kamera jest zasilana bezposrednio przez port
USB, ktéry wykorzystywany jest réwniez do przesytania dzwieku i obrazu do komputera.

Natychmiast po zainstalowaniu kamera moze by¢ wykorzystana w nastepujacych zastosowaniach:

Wideokonferencje: Mozna uzy¢ kamery internetowej Philips SPC 900NC do zorganizowania
wideokonferendji lub rozmowy wideo (kamera Philips SPC 900NC wsptpracuje z
komunikatorami takimi jak MSN Messenger, Yahoo! Messenger; AOL Messenger,

Windows NetMeeting oraz Windows Messenger).

Wiadomosci e-mail z filmami wideo / przechwytywanie obrazu: Mozna utworzy¢ wiasna
prezentacje wideo, zafacznik w postaci filmu wideo do wiadomosci e-mail, prezentacje
produktu, filmy szkoleniowe, internetowe wideoklipy itp.

Zdjecia: Mozna uzy¢ zdje¢ w prezentacjach, do utworzenia widokéwki, wysta¢ je w
wiadomoséci e-mail czy tez zapisa¢ na dyskietce. Kamera wspotpracuje z kazda aplikacja
wykorzystujaca interfejs TWAIN do odczytywania zdjec.

Edycja i efekty specjalne: Po zapisaniu zdje¢ wykonanych kamerg internetowa Philips

SPC 900NC na dysku komputera, mozna je w fatwy sposdb edytowaé za pomoca
programoéw do edycji zdje¢ lub filmow.

W kolejnych rozdziatach niniejszej instrukgeji opisano krok po kroku proces instalacji oraz
wyjasniono sposéb korzystania z kamery Philips SPC 900NC.
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1. Warto wiedzieé

Prosimy o zapoznanie sig z ponizsza instrukcja oraz o jej zachowanie, aby méc z niej korzysta¢
w przysztosci. Posiadanie instrukcji zapisanej na dysku twardym komputera pozwoli na szybkie
korzystanie z niej w razie potrzeby.

Woarunki bezpiecznego uzytkowania

Nalezy przestrzega¢ ponizszych warunkow uzytkowania kamery, co pozwoli na jej bezpieczne i
bezproblemowe uzytkowanie.

*  Nie wolno uzywa¢ kamery w $rodowisku, ktérego parametry s3 poza podanymi tu
warto$ciami: temperatura: od 0 do 40°C, wilgotnos¢ wzgledna: 45-85%.

*  Nie uzywa¢ oraz nie przechowywa¢ kamery:

— poddanej bezposredniemu dziataniu promieni stonecznych;
— w bardzo wilgotnym lub bardzo zapylonym $rodowisku;
— w poblizu jakiegokolwiek zrédta ciepta.

* W przypadku zawilgocenia kamery nalezy ja jak najszybciej osuszy¢ migkka szmatka.

* W przypadku zabrudzenia obiektywu nalezy go oczysci¢ pedzelkiem do czyszczenia szkiet
optycznych lub migkka szmatka. NIE WOLNO dotyka¢ obiektywu palcami.

*  Zewngtrzne powierzchnie kamery nalezy czysci¢ migkka szmatka.

*  NIE WOLNO stosowa¢ ptynéw czyszczacych zawierajacych alkohol, denaturat,
amoniak itp.

*  NIE WOLNO prébowa¢ samodzielnie rozbiera¢ lub naprawia¢ kamery. Nie wolno
otwiera¢ kamery. W przypadku probleméw technicznych kamereg nalezy odda¢ do
autoryzowanego serwisu firmy Philips.

*  NIE WOLNO uzywa¢ kamery w wodzie.

*  Nalezy chroni¢ kamerg przed dziataniem oleju, opardw, pary, wilgoci i kurzu.

*  Nigdy nie nalezy kierowa¢ obiektywu kamery w strone stonca.

Prawa autorskie

Copyright© 2003 Philips Consumer Electronics B.V. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ reprodukowana, przesytana, kopiowana,
przechowywana w systemach wyszukiwania lub ttumaczona na jakikolwiek jezyk lub
przeksztatcana na zapis komputerowy w jakiejkolwiek formie lub za pomoca jakichkolwiek
Srodkédw elektronicznych, mechanicznych, magnetycznych optycznych, chemicznych, recznych lub
jakichkolwiek innych bez pisemnej zgody firmy Philips. Marki oraz nazwy produktow sa znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich firm.
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Zawartos$¢ opakowania

Prosimy o sprawdzenie, czy w opakowaniu kamery Philips SPC 900NC znajduja sie ponizsze
elementy. Zostaly one dostarczone w celu umozliwienia wiasciwego ustawienia i uzytkowania
kamery Philips SPC 900NC.

Philips SPC 900NC Phyta instalacyjna CD Krétki przewodnik instalagji
Kamera internetowa wraz z podrecznikiem
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2. Przeglad funkcji

1 Kat widzenia
Do recznej zmiany pionowego kata widzenia kamery.
2 Przycisk szybkiego uruchamiania
Do szybkiego i tatwego uruchomienia programu VLounge.
3 Obrotowy obiektyw
Do recznego ustawienia ostroéci obrazu.
4 Uchwyt z gumowym obrzezem
W celu dofaczenia kamery do komputera.
5 Kabel USB
Do podtaczenia kamery do portu USB komputera.
Po podtaczeniu kamera jest zasilana z komputera.
6 Przycisk wykonania zdjecia
Do wykonywania zdjec.
7 Whbudowany mikrofon cyfrowy
W celu dodania dzwieku do rozmowy wideo lub nagrania.
8 Gwint statywowy
Do zamontowania kamery na statywie.
9 Dioda LED wskazujaca aktywnosé¢ kamery
Swiedi sie wtedy, gdy kamera jest uzywana.
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3. Instalacja

Instalacja oprogramowania kamery

Dostarczone oprogramowanie wspdipracuje jedynie z systemami operacyjnymi Microsoft®
Windows® 98SE, ME, 2000 and XP

Uwagi!
—  Przed przystgpieniem do instalagji nalezy odtqczyc wszystkie urzqdzenia podtqczone do portdw
USB (z wyjqtkiem klawiatury i myszy).
— W tym momencie nie wolno podtqczac jeszcze kamery do portu USB.
Najpierw nalezy wlozyé do napedu plyte instalacyjnqg CD.
—  Przygotowac plyte instalacyjnq systemu Windows®.

1 Umies¢ ptyte instalacyjna w napedzie CD-ROM/DVD.

E Gimbond Hron Larsgpungger b Bus mizd ot L

- thee Cheowoes bk
. _':
Carce

> Po kilku sekundach zostanie wyswietlone automatycznie okno ‘Language selection’
(Wybdr jezyka).

Uwaga!
Jesli okno ‘Language selection’ (Wybdr jezyka) nie pojawi sie automatycznie, nalezy otworzyc
Eksplorator Windows® i dwukrotnie kliknq¢ ikone ‘Set-up.exe’ w katalogu piyty instalacyjnej CD.

2 Wybierz jezyk i kliknij przycisk ‘OK’.
> Zostanie wyéwietlone nastepujace okno.
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3 Wybierz przynajmniej ‘SPC 900NC PC Camera Driver’ (Sterownik kamery internetowej
SPC 900NC), a nastepnie kliknij przycisk ‘OK’.
> Zostanie wydwietlone okno umowy licencyjnej oprogramowania.
Kliknij przycisk ‘Agree’” (Wyrazam zgode) w celu kontynuowania instalaji.

> Po poprawnej instalacji zostanie wySwietlone ponizsze okno.
Teraz mozna juz podtaczy¢ kamere PC, po uprzednim zainicjowaniu komputera.

Uwaga!

Kamera internetowa SPC 900NC jest urzqdzeniem typu ‘XP Plug & Play’. Oznacza to, ze jesli komputer
pracuje pod kontrolq systemu Windows XF, zostata zainstalowana aktualizacja Service Pack2 oraz
najnowsze aktualizacje systemu Microsoft Windows X nie ma potrzeby instalowania sterownikéw
kamery internetowej SPC 900NC. Wystarczy podiqczy¢ kamere SPC 900NC i rozpoczqc prace.
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Podtaczenie kamery do komputera
1 Najpierw uruchom plyte instalacyjna CD, a dopiero potem podtacz kamere do komputera.
2 Wiacz komputer.
3 Podfacz wtyczke kabla USB do portu USB komputera.
> Od tej chwili kamera bedzie zasilana przez komputer.
4 Za pomocy zacisku wyposazonego w gumowe obrzeza umocuj kamere do monitora
komputera lub laptopa. Po ztozeniu uchwytu mozna réwniez postawi¢ kamerg na biurku.

P —
e

&
s
W
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4. Zmiana ustawien kamery

Whasciwosci kamery Philips SPC 900NC (dotyczace dzwigku i obrazu) mozna zmienia¢ w
aplikacji lub niezaleznie od niej, klikajac ikong VProperty ‘i@ znajdujaca sie na pasku zadan
systemu Windows (po prawej stronie u dotu ekranu). Wiekszo$¢ aplikacji umozliwia podglad
rzeczywistego obrazu wideo na ekranie monitora. Nalezy skorzysta¢ z tej opcji, aby sprawdzi¢
ustawienia kamery.

Ogolne zasady sterowania
Poperles ]

Gionersl | Fictae | duao |

@ ————  Flickerless wnage on off =
] I - ' _.-I
@ T &l Face tracking on off
@ & pgitel zeem on off 7
F s . . s
@ — = Picturs snhancer on off
Lawal I
1 Tremension demo mode on off

| Coeed | |

(1) Flickerless Image (Usuwanie migotania)
Opcja usuwania migotania powinna by¢ uzywana tylko w przypadku migajacego odwietlenia
(np. lampy fluorescencyjne lub neonowe) w celu unikniecia migotania badz przebarwienia
obrazu. Zastosowanie tej opcji w normalnych warunkach o$wietlenia spowoduje
przedwietlenie obrazu wideo.

@ Face tracking (Sledzenie twarzy)
Wihaczenie tej opcji spowoduje to, ze kamera begdzie podazata za twarza, co pozwala osobie
uczestniczacej w rozmowie wideo na wieksza swobode ruchu.

(3 Digital zoom (Zoom cyfrowy)
Opcja ta pozwala na przyblizenie obiektu. Przy uzyciu suwaka obraz mozna przyblizac i
oddalac¢.

(® Picture enhancer (Polepszanie jakosci obrazu)
Opgji polepszania jakosci obrazu mozna uzy¢, jesli chce sie zwigkszy¢ ostros¢ lub
odwzorowanie szczegdtdw obrazu z kamery internetowej SPC 900NC. Polepszenie jakosci
obrazu mozliwe jest dzieki opatentowane] technologii Philips Pixel Plus. Wykorzystujac
suwak, mozna ustali¢ poziom jakosci obrazu, jaka zapewnia technologia Pixel Plus.

Zwiekszanie jakosci obrazu jest moZliwe dzieki technologii Philips Trimension m
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Sterowanie parametrami obrazu

@ ERPERREWE® V@@

Popebies
Gimreesl  Pihae dekes |

ull Butomatc contrel ¥

|
J

Detaults
. o ee
———{Restore | ———
J 4 e
c r &
—_—
P
ﬁ —
Brighatad ;
ﬁ
] Contrast —_—
G e S
Saturatian ——
. Black & White on off
—/
i Backlight compensation On off =
/50 Mirras an (<1
[ o ] coed | |

(® Full automatic control (Pelne automatyczne sterowanie): on/off

(wlaczone/wytaczone)

Peine automatyczne sterowanie pozwala na bardzo tatwe uzyskanie doskonatych obrazéw z
kamery internetowej Philips SPC 900NC. Wyfaczajac pefne automatyczne sterowanie mozna
ustawia¢ parametry kamery recznie, majac w ten sposéb maksymalna kontrole nad jej
ustawieniami. Petne automatyczne sterowanie jest ustawieniem zalecanym dla wigkszosci
zastosowan.

Peine automatyczne sterowanie obejmuje:

Automatycznq regulacje ekspozygji oraz automatyczny balans bieli, w celu zapewnienia
mozliwie najlepszego sygnatu wideo;

Automatyczne dostosowanie liczby klatek na sekunde, tak by zwigkszy¢ czutosé kamery w
warunkach stabego odwietlenia.

Frame rate (Liczba klatek na sekunde)

Mozna wybrac z listy rozwijanej wielko$¢ okresdlajaca liczbe klatek na sekunde. Wybranie na
przyktad 30 fps (klatek na sekunde) oznacza, ze kamera bedzie przechwytywata obraz wideo
z czestotliwoscia 30 klatek na sekunde.

Auto exposure (Autom. regulacja ekspozycji) oraz suwak ustawienia ekspozycji
Ekspozycja oznacza ilo$¢ $wiatta, jaka otrzymuje przetwornik obrazu. Jest okreslona przez
czas potrzebny do wykonania zdjecia lub jednej klatki filmu. Otrzymany wynik zalezy od
czutosci przetwornika obrazu. W przypadku wybrania trybu automatycznej regulacji
ekspozycji, optymalne warunki ekspozycji zostang ustawione przez kamere. Za pomoca
suwaka mozna zmieni¢ warunki ekspozycji zgodnie z indywidualnymi upodobaniami.
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Reset (Zerowanie)
Naciéniecie tego przycisku spowoduje wyzerowanie ustawien kamery i przywrdcenie
domyslnych ustawien fabrycznych.

Save (Zapisz)
Nacisniecie tego przycisku spowoduje zapisanie wiasnych ustawien uzytkownika.

Restore (Przywroc)
Naciénigcie tego przycisku spowoduje przywrdcenie wiasnych ustawien uzytkownika.

Auto White balance (Automatyczny balans bieli)

Wigkszosé¢ zrodet Swiatta generuje Swiatto, ktére nie jest w 100% biate.

Zréda te maja pewna ‘temperature barwy $wiatta', niekoniecznie odpowiadajaca bieli.

W normalnych warunkach nasz wzrok potrafi dostosowac sie do réznych warunkdw
odwietlenia, o réznej ‘temperaturze barwy Swiatta’. W przypadku wybrania trybu Auto
White balance (Automatyczny balans bieli) kamera pozwala na znalezienie obiektu o znanej
temperaturze barwy $wiatta i dokonanie odpowiedniej kompensacji wszystkich pozostatych
koloréw w polu widzenia kamery.

Mozna wybra¢ réwniez jedno z ustawien recznych, tzn. ‘Indoor’ (Wnetrze), ‘Outdoor’
(Na zewnatrz) lub "Fluorescence’ (Swiatto fluoroscencyjne), dzieki czemu kamera bedzie
mie¢ wiecej informacji potrzebnych do znalezienia wiasciwych ustawien.

Za pomoca suwakéw ‘Red' (Czerwony) oraz ‘Blue’ (Niebieski) mozna réwniez zmieniac
ustawienia kamery zgodnie z indywidualnymi upodobaniami.

Brightness (Jasnos¢)

Opgja Brightness (Jasnos¢) pozwala na zmiane poziomu jasnosci wyswietlanego obrazu lub
filmu zgodnie z indywidualnymi upodobaniami. W celu wprowadzenia zadanych ustawien
nalezy uzy¢ suwaka.

Contrast (Kontrast)

Opcja Contrast (Kontrast) pozwala na zmiane stosunku miedzy ciemnymi i jasnymi partiami
obrazu i dostosowanie go do wiasnych upodoban. W celu wprowadzenia Zzadanych ustawieh
nalezy uzy¢ suwaka.

Gamma (Korekcja gamma)

Opcja Gamma (Korekcja gamma) pozwala na rozjasnienie ciemnych partii obrazu lub wideo
i pokazanie wiekszej liczby szczegdtdbw bez nadmiernego rozjasnienia jasnych partii obrazu.
W celu wprowadzenia zadanych ustawien nalezy uzy¢ suwaka.

Saturation (Nasycenie)

Opgja Saturation (Nasycenie) umozliwia zmiang sposobu przedstawienia koloru, poczawszy
od obrazu czarno-biatego do petnego odwzorowania koloréw, w zaleznosci od upodoban.
W celu wprowadzenia zadanych ustawien nalezy uzy¢ suwaka.
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Black and white (Obraz czarno-biaty)
To pole wyboru pozwala na zmiane sposobu przedstawienia obrazu z kolorowego na
czarno-biaty i odwrotnie.

17 Backlight compensation (Kompensacja przeciwoswietlenia)
Nalezy uzy¢ tej opcji w celu poprawy jakosci zdjecia wykonywanego pod $wiatto
(np. gdy uzytkownik siedzi naprzeciw bardzo jasnego zrédha Swiatfa).

Mirror (Odbicie lustrzane)
Klikniecie pola wyboru ‘Mirror Image’ (Odbicie lustrzane) powoduje pokazanie lustrzanego
odbicia obrazu. Uzycie tej funkcji pozwala korzysta¢ z kamery Philips SPC 600NC i monitora
jak z lustra; mozna réwniez wykonywac zdjecia bedace lustrzanymi odbiciami.

Sterowanie parametrami dzwieku
Popstees |

Genersl | Penas  Auds |
Audes Farmat: 44100 M, 16 iz, Stéres, CO quality

4 Microphone volume —/J

Valume level wizard

Progd elaed to
hely you set-up
micraphang
volume,

o | cewd |

Suwak poziomu gtosnosci
Suwak ten pozwala na reczne ustawienie poziomu czutoéci mikrofonu.

Start

Mozna sprawdzi¢ poziom gtosnosci, klikajac przycisk ‘Start’.
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5. Korzystanie z aplikacji

VLounge
* W celu szybkiego i tatwego uruchomienia programu VLounge kliknij przycisk szybkiego
uruchamiania kamery.

= ==}

Trage | image 7 [
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* W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja dostepna w
opcji ‘Help' (Pomoc) na pasku menu programu VLounge.

MSN Messenger

Mozna pobrac i zainstalowa¢ komunikator MSN Messenger ze strony internetowej Microsoft
MSN Messenger: Na ponizszej liscie znajduja sie adresy stron internetowych dostepnych dla
danego kraju w celu pobrania komunikatora MSN Messenger:

USA — http://messengermsn.com Norwegia — http://messengermsn.no
Niemcy — http://messengermsn.de Finlandia — http://messengermsnfi
Francja — http://messengermsn.fr Szwecja — http://messengermsn.se
Wielka Brytania — http://messengermsn.co.uk Dania — http://messengermsn.dk
Hiszpania — http://messengermsn.es Portugalia — http://messengermsn.com

Szwajcaria (jezyk niemiecki) — http://messengermsn.ch  Austria — http://messengermsn.at
Szwajcaria (jezyk francuski) — http://messengerfrmsn.ch  Whochy — http://messengermsn.it
Belgia (jezyk niderlandzki) — http://messengermsn.be Holandia — http://messengermsn.nl
Belgia (jezyk francuski) — http://messengerfrmsn.be
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W czasie pobierania i instalacji programu MSN Messenger nalezy wykonywaé polecenia
wyéwietlane na ekranie komputera.

msn‘_!’- Messenger

Yahoo! Messenger

Mozna pobrac i zainstalowaé komunikator Yahoo! Messenger ze stron internetowych Yahoo!
Messenger. Na ponizszej liscie znajduja sie adresy stron internetowych dostepnych dla danego
kraju w celu pobrania komunikatora Yahoo! Messenger:

USA — http://messengeryahoo.com Norwegia — http://no.messengeryahoo.com/
Niemcy — http://de.messengeryahoo.com/ Finlandia — http://messengeryahoo.com
Francja — http://frmessengeryahoo.com/ Szwecja — http://se.messengeryahoo.com/
Wielka Brytania — http://ukmessengeryahoo.com  Dania — http://dk messengeryahoo.com/
Hiszpania — http://es.messengeryahoo.com/ Holandia — http://messenger.yahoo.com
Portugalia — http://messengeryahoo.com Austria — http://messengeryahoo.com
Wrochy — http://it messengeryahoo.com/ Szwecja — http://messengeryahoo.com

Belgia — http://messengeryahoo.com

Nalezy wykonywac polecenia wyswietlane na ekranie komputera w czasie pobierania i instalacji
programu Yahoo! Messenger.

YaHoO!

Messenger

AOL Instant Messenger

Mozna pobrac i zainstalowa¢ komunikator AOL Instant Messenger ze strony internetowej
America Online.

Ponizej podano adres strony internetowej, z ktorej mozna pobra¢ program AOL Instant
Messenger:

http://www.aim.com/

Nalezy wykonywac polecenia wyswietlane na ekranie komputera w czasie pobierania i instalacji
programu AOL Instant Messenger.

Aaam
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Microsoft NetMeeting

Microsoft NetMeeting jest standardowa aplikacja dotaczang do systeméw operacyjnych Windows
(poczawszy od Windows 98SE). Aplikacja Windows NetMeeting zostaje zainstalowana na
komputerze wraz z systemem operacyjnym Windows. Aby utworzy¢ skrét do aplikacji na
pulpicie komputera:

Uzyj opcji Wyszukaj z menu ‘Start’ systemu Windows.

Wyszukaj program ‘NetMeeting’ na dysku C:\.

Za pomoca opcji Wyszukaj znajdziesz: @#hettesting

Kliknij @retmesting prawym przyciskiem myszy i w menu podrecznym wybierz opcje:
‘Wyslij do — Pulpit (utwoérz skroét)’.

HWN =

Aby rozpoczqé rozmowe wideo:
1 Kliknij dwukrotnie skrot ‘NetMeeting’ na pulpicie w celu rozpoczecia sesji NetMeeting.
2 Kiliknij opcje ‘Help’ (Pomoc) — ‘About NetMeeting’ (Informacje o programieNetMeeting)
w celu znalezienia lokalnego adresu IP.
Mozna poprosi¢ rozméwcg, aby znalazt swoj adres IP w ten sam sposob.

Bl Yew Lock l‘.‘#g

e in g ol

3 Kliknij ikone telefonu.

Bl Yem Lok bio

Hetina

4 W oknie dialogowym’Place A Call’ (Rozpocznij rozmowe) wpisz adres IP rozmoéwcy w
polu To?’ (Dos).
5  Kiliknij przycisk ‘Call’ (Rozmowa) i zaczekaj na odpowiedz.

Uwaga!
Jesli rozméwea znajduje sie za zaporq ogniowq (firewall) lub uzywa serwera proxy (czesta sytuacja w
Srodowiskach biurowych), poszukaj rozwiqzania problemu w pomocy programu NetMeeting.
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Aby odebraé rozmowe przychodzqcq:

1 Mozna wybra¢ opcje ‘Automatically Accept Calls’ (Automatycznie odbieraj rozmowy) lub
odebra¢ rozmowe recznie.

2 Po wyswietleniu okna dialogowego ‘Incoming Call’ (Rozmowa przychodzaca) kliknij
przycisk ‘Accept’ (Odbierz).

Uwagi!
— W przypadku programu NetMeeting tyko dwa komputery mogq uzywac dzwieku do komunikagji.
Pozostali uczestnicy konferengji muszq korzysta¢ z innych opgji, takich jak Chat (Czat) lub
Shared Whiteboard (Wspdina tablica).
—  Mozna réwniez zainicowac wideokonferencje z wiecej niz jednym partnerem.
Szczegbly mozna znalez¢ w pomocy programu Microsoft®NetMeeting.

Wykonywanie zdjeé¢ w systemie Windows® XP
Mozna wykorzystywaé system Microsoft® Windows® XP do wykonywania zdje¢ kamera
internetowa Philips SPC 900NC.

W razie koniecznoéci nalezy zapozna¢ sie tematami pomocy systemu Microsoft® Windows® XP
Nalezy szuka¢ tematu ‘Get picture’ (Robienie zdje¢).
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6. Dane techniczne

PrZEEWOINIK ODIAZU.....cccoccvviriiririciissssisses s s s VGA CCD
RozdzielcZoSE WIdEO (MAKS.)...cocvvvcvvrserrsivvnsissssiessssisssssssssisssssssssssssssssssssissssssss s VGA (640 x 480)
Rozdzielczo$€ obrazu (Maks.) ..., 1,3 MP (1280 x 960)
OBSWIBLIBNIE ..oocevvevevrtinressies s ss s8R <1 lukséw
WWBUAOWANY ODIEKEYW....cccocivriivrrsicsssirssscesssissssssssssss s ssisssssssssisssssssssssssssssss s F=28
FOPMAt dANYCR ...ooooicrriricr s 1420, YUV
=T £ N Zgodny z USB 2.0 (kabel USB o dt. 2,1 m)
MIKPOTON...ccccvtrvreresisrsirsssiss s Whbudowany mikrofon cyfrowy
ZASTIANIE ...oovveevvvvreieree iR Zasilanie przez USB

WYMAGaNe NAPIGCIE. ... s 5V(Z==)05A
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7. Wazne informacje

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Firma Philips nie zapewnia zadnej gwarancji w zwiazku z tym materiatem, w tym gwarandji
handlowej lub gwarancji przydatnosci do okreslonych celdw. Firma Philips nie ponosi zadne;
odpowiedzialnosci za jakikolwiek bfad, jaki moze zawiera¢ ten dokument. Firma Philips nie
gwarantuje biezacej aktualnosci ani przysztej aktualizacji tego dokumentu.

Zgodnos¢ z przepisami FCC

To urzadzenie spetnia wymagania normy zawartej w czedci 15 przepisow FCC.
Podczas pracy musza by¢ spetione dwa warunki:

1 urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktdcen, a takze

2 urzadzenie musi przeja¢ wszelkie otrzymane zaktdcenia, w tym takie, ktére moga
spowodowad nieprawidtowe dziatanie.

Uwaga!

Po przetestowaniu niniejszego urzqdzenia stwierdzono jego zgodnos¢ z wymaganiami dla urzqdzen
cyfrowych klasy B, stosownie do czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te zapewniajq odpowiednia
ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami radiowymi w budynkach mieszkalnych. To urzqdzenie
generuje, wykorzystuje oraz moze emitowac¢ fale radiowe i jesli nie jest zainstalowane i eksploatowane
zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowac zaktdcenia komunikagji radiowej. Nie mozna jednak
zagwarantowac, ze w danej lokalizagji oraz instalagji nie wystqpiq zakidcenia radiowe. JezZeli
urzqdzenie bedzie powodowac szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
ustali¢ przez wytqczenie i ponowne wiqczenie urzqdzenia, zacheca sie uzytkownika do wyeliminowania
zakfbceri przez zastosowanie jednego lub wiekszej liczby ponizszych Srodkéw:

*  Zmiana kierunku lub pofoZenia anteny odbiorczej.
*  Zwiekszenie odleglosci miedzy urzqdzeniem a odbiornikiem.
*  Podfqczenie urzqdzenia do innego gniazdka niz to, do ktdrego jest podtqczony odbiornik.

*  Konsultagja ze sprzedawcq lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Jakakolwiek nieautoryzowana modyfikacja urzadzenia moze spowodowaé cofniecie autoryzacji do
jego uzytkowania.
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Informacje dotyczace ochrony srodowiska
@ Opakowanie zostato wykonane tak, by nie zawierato zbednych elementow.
Opakowanie zostato wykonane tak, by mogto by¢ rozdzielone fatwo na cztery grupy
@K:% materiatébw: tekture, pianke polistyrenowa, PET oraz polietylen. Urzadzenie skfada sie
z materiatéw, ktére moga by¢ fatwo poddane recyklingowi przez wyspecjalizowana
firme. Nalezy zwrdci¢ uwage na lokalne przepisy dotyczace usuwania opakowan,
zuzytych baterii i starych urzadzen.

Q OSTRZEZENIE
Plastikowe torby moga by¢ niebezpieczne. Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, nalezy
E - HD trzymac takie torby z dala od niemowlat i matych dzieci.

b
I

Informacje dla konsumenta

Usuwanie zuzytych produktéw

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej jakosci
materiaty i podzespoty, ktére poddane recyklingowi moga by¢ ponownie uzyte.

Jesdli na produkcie znajduje sie symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na
kétkach, podlega on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.

Nalezy zapozna¢ si¢ lokalnymi zasadami zbiérki i segregacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

=

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i nie wyrzucaé zuzytych produktéw
elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa domowego.
Prawidtowe sktadowanie zuzytych produktéw pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy
wptyw na érodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

Wymagania systemowe

* Microsoft® Windows® 98SE/2000/ME lub XP;

* procesor Pentium® 1, 500 MHz lub odpowiednik;

* 128 MB pamigci RAM oraz 100 MB wolnego obszaru na dysku;
* jeden wolny port USB oraz odtwarzacz CD-ROM lub DVD.

Ograniczenia gwaranc;ji

Oprogramowanie na ptycie CD-ROM jest sprzedawane na zasadzie ‘takie, jakie jest’, bez
gwarancji wyraznej lub dorozumianej. Poniewaz oprogramowanie to moze by¢ wykorzystywane
w réznych Srodowiskach programowych i sprzetowych, nie udziela si¢ zadnej gwarancji na
jakiekolwiek jego konkretne zastosowanie.

Ograniczenia zwiazane z odszkodowaniami

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody poérednie lub
bezposrednie, celowe, niezamierzone lub wynikowe (w tym straty materialne, utrate dochodéw
itp.), czy to w wyniku zerwania kontraktu, poniesionej szkody (w tym szkody w wyniku
zaniedbania), odpowiedzialnosci za produkt lub innych, nawet jesli producent lub jego
przedstawiciel zostali uprzedzeni o mozliwosci powstania takiej szkody i jedli srodek naprawczy
nie spemi swoich zadan.
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8. Pomoc telefoniczna

Potrzebujesz pomocy?

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych kamery Philips SPC 900NC prosimy o kontakt z
naszym centrum pomocy telefonicznej! Numer telefonu mozna znalez¢ na ponizszej liscie.

Przed skontaktowaniem sie z centrum pomocy prosimy o dokfadne przeczytanie instrukgji.
Pozwoli to na rozwiazanie wiekszosci probleméw.

Nazwa kamery to: SPC 900NC.

Data zakupu: / /

dzien /miesiac  /rok
Kraj Numer telefonu
Belgi?/Belgique/Belgien (Belgia) @ 070 222303
Danmark (Dania) @ 35-25-8759
Deutschland (Niemcy) T 0180 536767
Espana (Hiszpania) T 902 888 784
France (Francja) @ 08 09165 0005
EMNGSa (Grecja) @ 00800 3122 1280
Italia (Wtochy) T 899 23 45 06
Luxembourg (Luksemburg) T 40 6661 5644
Nederland (Holandia) @ 0900 8407
Norge (Norwegia) @ 2270-8111
Osterreich (Austria) @ 0810 001 203
Portugal (Portugalia) @ 21359 1442
Schweiz/Suisse/Svizzera (Szwajcaria) @ 0844 800 544
Suomi (Finlandia) @ 09 6158 0250
Sverige (Szwecja) @ 08 5792 9100
United Kingdom (Wielka Brytania) @ 0906 1010 016
USA (Stany Zjednoczone) T 1-866-892-4765

W razie braku kraju uzytkownika na powyzszej liscie prosimy o odwiedzenie naszej strony
internetowej: www.philips.com/support w celu uzyskania dalszych informaciji.
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Guarantee certificate Certificat de garantie Garantieschein
Garantiebewijs Certificado de garantia Certificato di garanzia
Certificado de garantia Eyyonon Garanticertifikat
Garantibevis Garantibevis Takuutodistus

year warranty
année garantie
Jahr Garantie
jaar garantie
afo garantia
anno garanzia

Xpovag eyyunon
ar garanti

ar garanti

ar garanti

vuosi takuu

afio garantia

Type: SPC 900NC

Serial no:

Date of purchase - Date de la vente - Verkaufsdatum - Aankoopdatum - Fecha de compra - Date d’acquisito -
Data da adquiri¢do - Huepopnvia ayopdg - Inkopsdatum - Anskaffelsesdato - Kjgpedato - Oatopiiva -

Dealer’s name, address and signature

Nom, adresse et signature du revendeur
Name, Anschrift und Unterschrift des Hindlers
Naam, adres en handtekening v.d. handelaar
Nombre, direccion y firma del distribudor
Nome, indirizzo e firma del fornitore

Ovoparemwvpo, diedBuvon kat utoypadr) Tou eptr. Tpoundeutn
Aterforsiljarens namn, adress och signatur

Forhandlerens navn, adresse og unterskrift

Forhandlerens navn, adresse og unterskrift

Jalleenmyyjan nimi, osoite ja allekirjoitus

Nome, morada e assinature da loja

www.philips.com
Data subject to change without notice

C€06820

PHILIPS



